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Your Quick Reference Guide
This Quick Reference Guide covers the basic operation of the radio.

Check with your dealer or system administrator because your
radio may have been customized for your specific needs. For
more operational details, refer to the following manual at https://
learning.motorolasolutions.com.

R2 Portable Radio User Guide MNO009532A01

Important Safety Information

Product Safety and RF Exposure Compliance

Caution: Before using this product, read the operating
instructions for safe usage contained in the Product Safety and
RF Exposure booklet enclosed with your radio.

ATTENTION!

This radio is restricted to Occupational use only. Before using
the radio, read the RF Energy Exposure and Product Safety Guide
for Portable Two-Way Radios which contains important operating
instructions for safe usage and RF energy awareness and control for
Compliance with applicable standards and Regulations.

Computer Software Copyrights

The Motorola Solutions products described in this manual may
include copyrighted Motorola Solutions computer programs stored in
semiconductor memories or other media. Laws in the United States
and other countries preserve for Motorola Solutions certain exclusive
rights for copyrighted computer programs including, but not limited to,
the exclusive right to copy or reproduce in any form the copyrighted
computer program.

Accordingly, any copyrighted Motorola Solutions computer programs
contained in the Motorola Solutions products described in this manual
may not be copied, reproduced, modified, reverse-engineered, or
distributed in any manner without the express written permission of
Motorola Solutions. Furthermore, the purchase of Motorola Solutions
products shall not be deemed to grant either directly or by implication,
estoppel, or otherwise, any license under the copyrights, patents or

English

patent applications of Motorola Solutions, except for the normal non-
exclusive license to use that arises by operation of law in the sale of a
product.

Radio Controls

1. Antenna 9. LED Indicator
2. Lanyard Hole 10. On/Off/Volume knob
3. Push-to-Talk (PTT) button 11. Audio Jack with Dust Cover
4. 1-Dot Programmable Feature 12. Charging Rail
button 13. Charging Contacts
5. 2-Dot Programmable Feature 14. Battery
button 15. Belt Clip Slot
6. Battery Latch (at the bottom 16. Channel Selector knob
of the radio)
7. Microphone
8. Speaker

Turning the Radio On and Off

Rotate the On/Off/Volume knob clockwise or counterclockwise until a
click sounds.
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Adjusting the Volume
Rotate the On/Off/Volume knob clockwise or counterclockwise.

LED Indicators

Blinking Red

Radio has failed the self-test upon powering up, goes out of range
if Auto-Range Transponder System is configured, is receiving an
emergency transmission, or is transmitting at a low battery level.

Solid Green

Radio is powering up, transmitting, or indicating full battery capacity
when the programmed Battery Strength button is pressed.

Blinking Green
Radio is receiving a call or data, or detecting activity over the air.
Solid Yellow

Radio is monitoring a conventional channel or indicating fair battery
capacity when the programmed Battery Strength button is pressed.

Blinking Yellow

Radio is scanning for activity or has yet to respond to a Call Alert.
Double Blinking Yellow

Radio is locked or has yet to respond to a Group Call Alert.



Strucna referencni prirucka

Tato stru¢na referenéni pfiruc¢ka se zabyva zakladnimi funkcemi
vysilacky.

Informace si ovéfte u svého prodejce nebo spravce systému,

protoZe va$e vysilatka mize byt pfizplsobena specifickym potfebam.

na adrese https://learning.motorolasolutions.com.

UZivatelska pfirucka pfenosné vysilacky MNO009532A01
R2

Dulezité bezpeénostni informace

Bezpecnost vyrobku a pozadavky ohledné vystaveni téla ptisobeni
vysokofrekvencni energie (RF)

Upozornéni: Pfed pouzitim tohoto vyrobku si prostudujte
navod k bezpe€nému pouzivani, ktery je uveden v pfibalené
brozufe Bezpecnost vyrobku a pozadavky ohledné vystaveni
téla pusobeni vysokofrekvenéni energie (RF).

UPOZORNENI!

Tato vysilacka je uréena pouze k pracovnimu pouziti. Pfed

pouzitim vysilacky si prectéte brozuru Vysokofrekvencéni energie

a bezpecnostni pfirucka produktu pro prenosné dvousmeérné vysilacky
obsahujici dllezité pokyny pro bezpe¢né pouzivani vyrobku a informace
o vysokofrekvenéni energii v souladu s pfislusnymi normami a predpisy.

Autorska prava k pocitacovému softwaru

Vyrobky Motorola Solutions popsané v této pfiru¢ce zahrnuji poCitacové
programy, které jsou uloZeny v polovodi¢ovych pamétech nebo jinych
médiich a k nimz spole¢nost Motorola Solutions vlastni autorska

prava. Zakony ve Spojenych statech a v dalSich zemich zachovavaji
spole¢nosti Motorola Solutions néktera exkluzivni prava k pocitacovym
programUm chranénym autorskymi pravy, zejména exkluzivni pravo

na kopirovani nebo reprodukovani pocitaového programu chranéného
autorskymi pravy v jakékoli formé.

V souladu s vy$e uvedenym ustanovenim nesméji byt Zadné pocitacové
programy Motorola Solutions chranéné autorskymi pravy a obsazené ve

cestina

vyrobcich popsanych v této pfirucce jakymkoli zptisobem kopirovany,
reprodukovany, upravovany, zpétné analyzovany ani distribuovany bez
vyslovného pisemného souhlasu spole¢nosti Motorola Solutions. Dale
se nakup produktd spole¢nosti Motorola Solutions nebude povazovat
za udéleni, at' pfimé nebo predpokladané, za zakonnou piekazku ani
nic jiného, jakékoli licence v ramci autorskych prav, patentti nebo
podanych patentt spole¢nosti Motorola Solutions, s vyjimkou bé&zné
neexkluzivni licence k pouzivani, ktera vyplyva z uplatnéni zakona pfi
prodeji produktu.

Ovladani vysilacky



https://learning.motorolasolutions.com

cestina

1. Anténa 9. Indikator LED
2. Otvor pro $iurku 10. Ovladaci knoflik Zap/Vyp/
3. Tlagitko Push-to-Talk (PTT) Hlasitost
4. Programovatelné funkéni 11. Zvukovy konektor
tlagitko s 1 teckou s protiprachovym krytem
5. Programovatelné funkéni 12. Nabijeci kolejnice
tlacitko se 2 teckami 13. Kontakty pro nabijeni
6. Pojistka baterie (ve spodni 14. Baterie
Casti vysilacky) 15. Slot spony na opasek
7. Mikrofon 16. Knoflik pro vybér kanalu
8. Reproduktor

Vypnuti a zapnuti vysilacky

Otocte ovladacim knoflikem ZAP/VYP/Hlasitost doprava nebo doleva
tak, aby se ozvalo kliknuti.

Nastaveni hlasitosti
Otocte knoflikem ZAP/VYP/Hlasitost doprava nebo doleva.

Indikatory LED

Blikaji ¢ervené
Nezdafril se autotest pfi zapnuti vysilacky, pfemisti se mimo dosah,
pokud byla vysilaka nakonfigurovana pomoci systému ARTS (Auto-
Range Transponder System), vysilacka pfijima nouzové vysilani
nebo vysilacka vysila pfi nizkém stavu baterie.

Sviti zelené
Vysilatka se zapina, vysila, ukazuje plné nabiti baterie po stisku
naprogramovaného tlacitka Nabiti baterie.

Blikaji zelené
Vysilacka pfijima hovor nebo data nebo zjituje aktivitu bezdratovych
prenosu.

Sviti Zluté
Vysilatka monitoruje standardni kanal nebo po stisknuti

naprogramovaného tlacitka Nabiti baterie ukazuje pomérné nabiti
baterie.

Blikaji zluté
Vysilacka vyhledava aktivitu nebo je$té nereagovala na upozornéni
na hovor.

Dvojité blikaji zluté
Vysilacka je uzamcéena nebo jesté nereagovala na upozornéni na
skupinovy hovor.



Din hurtige referencevejledning
Denne hurtige referencevejledning omhandler den grundlaeggende
betjening af radioen.

Sperg din forhandler eller systemadministrator, da din radio maske er
tilpasset til dine specielle behov. Du kan finde flere oplysninger om drift i
felgende manualer pa https://learning.motorolasolutions.com.

R2 Brugervejledning til baerbar radio MNO009532A01

Vigtige sikkerhedsoplysninger

Produktsikkerhed og overholdelse af RF-eksponering

Forsigtig: Inden du bruger dette produkt, skal du
leese betjeningsinstrukserne om sikker brug i brochuren
OBS!

Produktsikkerhed og RF-eksponering, som falger med din
radio.
Denne radio er kun beregnet til erhvervsbrug. Inden brug af radioen
skal du laese RF-energieksponerings- og produktsikkerhedsvejledningen
til baerbare tovejsradioer, som indeholder vigtige betjeningsinstruktioner

om sikker brug og RF-energitilstedeveerelse og kontrol af overholdelse
med geeldende standarder og bekendtggerelser.

Copyright pa computersoftware

De Motorola Solutions-produkter, som er beskrevet i denne manual,
kan indeholde computerprogrammer, som Motorola Solutions har
copyright pa, og som er gemt i halvlederhukommelser eller pa andre
medier. Lovgivningen i USA og andre lande giver Motorola Solutions
visse eksklusive rettigheder til computerprogrammer med copyright,
inklusive, men ikke begreenset til, eneret til at kopiere eller reproducere
computerprogrammer med copyright i nogen form.

Folgelig ma computerprogrammer, som Motorola Solutions har copyright
pa, og som er indeholdt i Motorola Solutions-produkter og beskrevet

i denne manual, ikke kopieres, reproduceres, aendres, udszaettes for
reverse engineering eller distribueres pa nogen made uden udtrykkelig
skriftlig tilladelse fra Motorola-Solutions. Derudover vil kgbet af Motorola
Solutions-produkter ikke vaere genstand for overdragelse, hverken

Dansk

direkte eller indirekte, ved afskaering fra indsigelse eller pa anden made,
af nogen licens i henhold til copyright, patenter eller patentprogrammer
fra Motorola Solutions, ud over de almindelige, ikke-eksklusive licenser
til brug, som opstar ud fra loven ved salg af produktet.

Radioens betjeningsknapper

1. Antenne 9. LED-indikator
2. Hul til beerestrop 10. Til/Fra/Lydstyrke-knap
3. PTT-knap (Tryk for at Tale) 11. Lydstik med stavdeeksel
4. 1-punkts programmerbar 12. Ladeskinne
funktionsknap 13. Opladerkontakter
5. 2-punkts programmerbar 14. Batteri
funktionsknap ) 15. Abning til beelteclips
6. Batterilas (nederst pa 16. Knap til valg af kanal
radioen)
7. Mikrofon
8. Hoijttaler



https://learning.motorolasolutions.com

Dansk

Sadan taender eller slukker du radioen
Drej knappen Til/Fra/Lydstyrke med uret eller mod uret, indtil der lyder
et klik.

Justering af lydstyrken
Drej knappen Til/Fra/Lydstyrke med uret eller mod uret.

LED-indikatorer

Blinker rodt

Radioens selvtest mislykkedes ved opstart, den kommer uden for
omradet, hvis den er konfigureret med transpondersystemet med
automatisk omrade, modtager en ngdsituationstransmission eller
sender med lavt batteriniveau.

Konstant gren

Radioen taendes, sender eller angiver fuld batterikapacitet, nar der
trykkes pa den programmerede knap Batteristyrke.

Blinker gront

Radioen modtager et opkald eller data eller registrerer aktivitet over
luften.

Konstant gul

Radioen overvager en almindelig kanal eller angiver god
batterikapacitet, nar der trykkes pa den programmerede knap
Batteristyrke.

Blinker gult
Radioen scanner efter aktivitet eller har endnu ikke reageret pa en
opkaldsunderretning.

Blinker dobbelt gult
Radioen er last eller har endnu ikke reageret pa en
gruppeopkaldsunderretning.



lhre Kurzreferenz

Diese Kurzreferenz deckt die grundlegende Bedienung des Funkgerats
ab.

Erkundigen Sie sich bei Inrem Fachhandler oder Systemadministrator,
da Ihr Funkgerat unter Umsténden an |Ihre Anforderungen angepasst
wurde. Weitere Informationen zum Betrieb finden Sie im Handbuch unter
https://learning.motorolasolutions.com.

Handfunkgerét R2 — Benutzerhandbuch MNO009532A01

Wichtige Sicherheitsinformationen

Produktsicherheit und Einhaltung der HF-
Strahlenschutzbestimmungen

Vorsicht: Lesen Sie, vor der Verwendung des Produktes, die
Bedienungsanweisungen in der dem Funkgerét beilegenden
Produktsicherheits- und Funkfrequenzstrahlungsbroschire.

ACHTUNG!

Dieses Funkgerit ist nur fiir die berufliche Nutzung vorgesehen.

Lesen Sie vor Verwendung des Funkgerats das Handbuch zur

HF-Energiestrahlung und Produktsicherheit fiir Handfunkgerate. Es

enthalt wichtige Betriebsanweisungen fiir den sicheren Umgang

sowie Sicherheitsinformationen zum Thema Hochfrequenzstrahlung zur
Einhaltung der geltenden Normen und Richtlinien.

Copyright von Computersoftware

Die in diesem Handbuch beschriebenen Motorola Solutions-Produkte
kénnen durch Copyright geschiitzte Computerprogramme von Motorola
Solutions enthalten, die in Halbleiterspeichern oder anderen Medien
gespeichert sind. Nach den Gesetzen der USA und anderer Staaten
sind bestimmte exklusive Rechte an der urheberrechtlich geschitzten
Software, insbesondere die Rechte auf Kopieren und Vervielfaltigen in
jeglicher Form, der Firma Motorola Solutions vorbehalten.

Demnach dirfen keine in den Produkten von Motorola Solutions
enthaltenen, durch Copyright geschiitzten Computerprogramme, die
in dieser Bedienungsanleitung beschrieben werden, in irgendeiner
Form kopiert, reproduziert, gedndert, zuriickentwickelt oder verteilt

Deutsch

werden, ohne dass hierfiir eine ausdriickliche schriftliche Genehmigung
von Motorola Solutions vorliegt. Darliber hinaus werden mit dem

Kauf von Produkten von Motorola Solutions weder ausdriicklich

noch stillschweigend, durch Rechtsverwirkung oder auf andere

Weise Lizenzen unter dem Copyright, dem Patent oder den
Patentanwendungen von Software von Motorola Solutions ausgegeben,
abgesehen von der Nutzung von normalen, nicht ausschlieBlich erteilten
Lizenzen, die sich aus der Anwendung der Gesetze beim Verkauf eines
Produkts ergeben.

Bedienelemente
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1. Antenne 9. LED-Anzeige

2. Trageschlaufe 10. Ein-/Aus-/Lautstarkeregler

3. Taste Push-to-Talk (PTT) 11. Audiobuchse mit

4. Programmierbare 1-Punkt- Staubabdeckung
Funktionstaste 12. Ladeschiene

5. Programmierbare 2-Punkt- 13. Ladekontakte
Funktionstaste 14. Akku

6. Akkuverriegelung (Unterseite 15. Girtelclip-Steckplatz
des Funkgeréts) 16. Kanalwahlschalter

7. Mikrofon

8. Lautsprecher

Ein- und Ausschalten des Funkgerits

Drehen Sie den Ein-/Aus-/Lautstérkeregler im oder gegen den
Uhrzeigersinn, bis Sie ein Klicken héren.

Anpassen der Lautstarke

Drehen Sie den Ein-/Aus-/Lautstarkeregler im Uhrzeigersinn oder
gegen den Uhrzeigersinn.

LED-Anzeigen

Blinkt rot
Die Selbstpriifung beim Einschalten des Funkgerats ist
fehlgeschlagen, das Funkgeréat befindet sich auerhalb der
Reichweite, wenn das Auto-Range Transponder-System konfiguriert
wurde, empfangt einen Notruf oder sendet bei niedrigem Akkustand.

Durchgehend griin
Das Funkgerat wird hochgefahren, (ibertragt oder zeigt an, dass
der Akku vollsténdig geladen ist, wenn die programmierte Taste
Akkuladung gedriickt wird.

Blinkt griin
Das Funkgerat empféangt einen Ruf oder Daten oder erfasst
Funkaktivitat.

Durchgehend gelb
Das Funkgerat iiberwacht einen Betriebsfunkkanal oder zeigt einen
mittleren Akkustand an, wenn die programmierte Taste Akkuladung
gedriickt wird.

Blinkt gelb
Das Funkgerat sucht nach Aktivitat oder muss noch auf einen
Rufhinweis antworten.

Doppeltes gelbes Blinken
Das Funkgerat ist gesperrt oder muss noch auf einen Gruppenruf-
Hinweis antworten.



Guia de referencia rapida

Esta guia de referencia rapida describe el funcionamiento basico de la
radio.

Coménteselo a su distribuidor o al administrador del sistema, ya que

la radio se podria haber personalizado conforme a sus necesidades
especificas. Para obtener méas datos sobre su funcionamiento, consulte
el siguiente manual en https://learning.motorolasolutions.com.

Guia de usuario de las radios portatiles R2 MNO009532A01

Informacién sobre seguridad importante

Cumplimiento de las normas de exposicion a radiofrecuencia y
seguridad del producto

Precaucion: Antes de utilizar este producto, lea las
instrucciones de funcionamiento para un uso seguro incluidas
en el folleto sobre seguridad del producto y exposicién a
radiofrecuencia (RF) que incluye la radio.

JATENCION!

El uso de esta radio esta restringido en exclusiva al ambito
laboral. Antes de utilizar la radio, lea la guia de exposicion a
radiofrecuencia y seguridad del producto para radios bidireccionales
portatiles, que contiene importantes instrucciones de funcionamiento
para un uso seguro, asi como informacién importante sobre la energia
de radiofrecuencia y su control, en cumplimiento de las normas y
normativas aplicables.

Derechos de autor del software informatico

Los productos de Motorola Solutions descritos en el presente manual
pueden incluir programas informaticos de Motorola Solutions con
derechos de autor almacenados en memorias de semiconductores o

en otro tipo de medios. Las leyes de los Estados Unidos y de otros
paises preservan ciertos derechos exclusivos de Motorola Solutions

con respecto a los programas informaticos protegidos por derechos

de autor, que incluyen, entre otros, el derecho exclusivo de copia o
reproduccion en cualquier formato de un programa informatico protegido
por derechos de autor.

Espaiol

Por consiguiente, se prohibe la copia, la reproduccion, la modificacion,
el uso de técnicas de ingenieria inversa y la distribucién de forma
alguna de todo programa informatico de Motorola Solutions protegido
por derechos de autor e incluido en los productos de Motorola Solutions
descritos en el presente manual sin el consentimiento expreso por
escrito de Motorola Solutions. Asimismo, la adquisicién de los productos
de Motorola Solutions no garantiza, de forma implicita ni explicita, por
impedimento legal ni de ninglin otro modo, ningln tipo de licencia en

lo que respecta a los derechos de autor, las patentes o las solicitudes
de patentes de Motorola Solutions, excepto en los casos de uso de
licencias normales y no excluyentes derivados de la ejecucion de la ley
en la venta de un producto.

Controles de la radio
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1. Antena 9. Indicador LED
2. Orificio para cordon 10. Mando de encendido/
3. Botén PTT (pulsar para apagado/volumen
hablar) 11. Toma de audio con cubierta
4. Botdn de funcion de 1 punto para el polvo
programable 12. Ranura de carga
5. Botdn de funcién de 2 puntos 13. Contactos de carga
programable 14. Bateria
6. Pestillo de la bateria (en la 15. Ranura de clip para cinturén
parte inferior de la radio) 16. Mando selector de canales
7. Micréfono
8. Altavoz

Encendido y apagado de la radio

Gire el mando de encendido/apagado/volumen en el sentido de las
agujas del reloj o en el sentido contrario hasta que oiga un clic.

Ajuste del volumen

Gire el mando de encendido/apagado/volumen en el sentido de las
agujas del reloj o en el sentido contrario.

Indicadores LED

Rojo intermitente
La radio no ha superado la prueba automatica al encenderse; esta
fuera del rango de alcance si esta configurada con un sistema de
repeticién de rango automatico; estéa recibiendo una transmisién de
emergencia; o esta transmitiendo con la bateria baja.

Verde fijo
La radio esta encendiéndose, transmitiendo, o indicando que la
bateria estd cargada por completo al pulsar el botédn programable
de carga de la bateria.

Verde intermitente

La radio esta recibiendo datos o una llamada o esta detectando
actividad.

Amarillo fijo

La radio esta monitorizando un canal convencional o indicando una
buena capacidad de la bateria al pulsar el botén programable de
carga de la bateria.

Amarillo intermitente

La radio esta rastreando actividad o aun tiene que responder a una
alerta de llamada.

Parpadeo doble en amarillo

La radio esta bloqueada o aun no ha respondido a una alerta de
llamada de grupo.



08nyég ypyopng avagopdg
O Tapwy 0dnydg ypriyopng avagopdg KaAUTITel TN Bacikry AeiToupyia
TOU ACUPUATOU TTOUTTODEKTN.

ATtreuBuvBeite oTOV QVTITTPOOWTTO 1) OTO SIAXEIPIOTH TOU CUGTAKATOG,
KaBWG 0 aoUPPATOG TIOUTTODEKTNG UTTOPET VO EXEI PUBUIOTEI TUPPWVA HE
TIG OIKEG OO IDIITEPEG AVAYKES. [0 TIEPIOTOTEPEG AETITOUEPEIEG TXETIKA
He TN AeiToupyia, avaTpégTe 0To TTAPAKATW EyXEIPidIo oTn SielBuvon
https://learning.motorolasolutions.com.

0dnydg xprions opntol mouTTodéKTn R2 MNO009532A01

ZNHAVTIKEG TTANPOPOPIES VIO TNV ATPAAEIa

Aoc@dAgia TTPOIOGVTOG KOl CUMHOPPWOT HE TIG 0BnYieg €kBeaNG o€
PAdIOCUXVOTNTES

Mpoooxn: MpoToU XpNOIPOTIOINCETE AUTO TO TIPOIGV, diaBdoTe
TIG 08NYiEG aTPAAOUG XPAONG TTOU TTEPIEXOVTAI GTO GUAAADIO
"Ac@aAeia TIPOIOVTOG Kal £KBEan og padloouxveTNTES", TO OTT0I0
OUVOOEUEI TOV ACUPHATO TTOUTTOOEKTN.

NPOZOXH!

AuTOG 0 AOUPHATOG TTOUTTOBEKTNG TTPOOPIZETAI ATTOKAEIOTIKA

yia eTrayyeApaTIK XpRon. Mpotou XpnoIPoTIoICETE TOV acUPUATO
TIOUTTIOBEKTN, SlaBAEoTE TOV "OdNYO OXETIKA E TV €KBEON OF
PadIocUXVOTNTEG KAl TNV AOPAAEIN YIa TOUG POPNTOUG BCUPHATOUG
TIOPTTODEKTEG AUPIOPOUNG ETTIKOIVWVIOG", O OTTOIOG TTEPIEXEI ONUAVTIKEG
odnyieg yia TNV aoQaAn XPRoN Tou TTPOIOGVTOG Kal TN CUMPOPPWON

ME Ta 1I0XUOVTO TTIPOTUTTA KOl TOUG KAVOVIOHOUG TTOU OXETICOVTAI WE TIG
PadIocUXVOTNTEG.

MveupaTikda dIKalwHATa AOYIOUIKOU UTTOAOYIOTH

Ta mpoidvta Tng Motorola Solutions TTou TrEpIypAa@OVTal OTO TTAPOV
EYXEIPIOIO PTTOPET VA TTEPIAAUBAVOUV TTVEUHATIKWG KATOXUPWHUEVD
TTpoypdupata utrohoyiaTr TN Motorola Solutions, Ta oTroia €ival
ATToBONKEUPEVA O€ PVAPESG TUTTOU NUIaywyoU ) o€ GAAa péaa.

Bdoel Tng vopobeoiag Twv Hvwpévwy MoAITeiwy Tng APEPIKAG Kal
GMwv Xwpwv, n Motorola Solutions diaTnpei opIoHEVA ATTOKAEIOTIKG
SIKAIWPATA Y1 TIVEUHATIKWG KATOXUPWHEVA TTPOYPAUHATA UTTOAOYIOTH,

EAAnvika

oupTTePIAaUBavVOUEVOU EVOEIKTIKG TOU OTTOKAEIOTIKOU SIKAIWHATOG Va
avTIyPAPEl f} va avVaTTapAyEl UE OTTOIOVONTIOTE TPATTO £va TIVEUNATIKWS
KATOXUPWHEVO TTPOYPANHA UTTOAOYIOTH.

Kartd ouvETeia, OTTOIaBATIOTE TIVEUHATIKWG KATOXUPWHEVT TTPOYPAUUOTA
utroAoyioTr TnG Motorola Solutions, Ta oTroia TrepIEXOVTal OTA TTPOIGVTA
Motorola Solutions kai Trepiypa@ovTal oTo TTapov eyxelpidio, dev
EMTPETIETAI VA avVTIypagoUV, va avatapax8ouv, va TpoTroTroindouyv,

Va aTTooUPTTIIANBOUV 1 va SiateBoUv e OTTOIOVOARTIOTE TPOTTO XWPIG
pntA €yypagn adeia TN Motorola Solutions. EtrirAéov, pe Tnv ayopd
TpoidvTwy Motorola Solutions dev Bswpeital 6TI eKXwpPEITal e AUETO

1 £UpECO TPOTTIO, YE TIPOANYWN €VOTAONG TOU OTTAPASEKTOU (OpXT) TOU
estoppel) } pe otrol0VSTTOTE GAAO TPATTO GBEIO XPAONG YIA TV OTTOIC
10XU0UV Ta QVTIOTOIXO TIVEUNATIKA DIKAIWUOTA, DITTAWHUOTA EUPETITEXVIOG
i aITAoeIg yia SiTTAwpa eupeaitexviag Tng Motorola Solutions, pe
€8QAIPETN TNV KAVOVIKI| N OTTOKAEIOTIKY) AdEIa XPriong TToU Xopnyeital
QUTODIKAIWG PE TNV TTWANCN EVOG TTPOIOVTOG.

ZTolxEia EAéyXOU aoUPUATOU TTOUTTOSEKTN
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EAAnvika

1. Kepaia 9. 'Evdeign LED

2. OmA yia Kopdoévi Aaipol 10. KoupTri evepyoTroinang/

3. Koupri Push-to-Talk (PTT) arrevepyoTtroinang/évraong rfxou

4. Koupri rpoypappamiopevng  11. Ymodoxn fixou pe
Aerroupyiag 1 Koukkidag TIPOCTATEUTIKO OKOVNG

5. Koupri Trpoypappaméuevng  12. Paya @opriong
AeiToupyiag 2 KOUKKiSwv 13. ETragég ¢opTiong

6. AopdAcia ouykpdTnong 14. Mmatapia

pTratapiag (oTo KATw PEPOG
TOU 0OUPHOTOU TTOUTIODEKTN)
7. Mikpdpwvo
8. Hyeio

15. Ymodoxn yia KAITT {wvng
16. KoupTri emmiAoyrg kavaAiod

EvepyoTtroinon Kai a1revepyoTroinon Tou acUpuaTou
TTOUTTOBEKTN

MepioTpéWTe TO KOUPTTI EVEPYOTTOINONG/aTTEVEPYOTTOiNONG/EVTaONG
AXOU JeCIOOTPOPA 1) APIOTEPOCTPOPA HEXPI VO OKOUOTE £var KAIK.

PUBuIon TnG évraong nxou

MepioTpéWTe TO KOUPTTT EVEPYOTTOINONG/aTTEVEPYOTTOiNONG/EVTaONG
fXOoU deCI6OTPOPA 1) APIOTEPOCTPOPA.

Ev&ei§eig LED

AvaoBooBivel ug KOKKIVO XPWHA
O aoUpHOTOG TTOUTTOBEKTNG BEV OAOKANPWOE ETITUXWS TOV
auTodIayvwoTIKG £AeyXo KaTd TV évapgn Asiroupyiag Tou, TibeTal
€KTOG eUPBEAEING (av €Xel puBIOTET Pe TO oUoTnua ARTS), AapBavel
£TTEiyouca peTAdooN N HETadIdEI O€ ETTTTIESO XAMNAAG 10XU0G
JTTaTapiag.

Z100epd avappévn HE TIPACIVO XPWHA
O 0oUPUOTOG TTOPTTOSEKTNG EVEPYOTTOIETAI, HETADIOEI i UTTODEIKVUEL
TAjPN QOPTION PTTATAPIAG PE TO TIATNHA TOU TTPOYPAMUATICOHEVOU
KoupTTIoU loxUg pTrarapiag.

AvaBooBrvel HE TTPACIVO XPWHA
O acUpparog TTopTTodEKTNG AapBdavel KAon i dedopéva 1 evToTTiCel
SpaoTneIdTNTA aoUppaTa.

Z100epd AVAPPEVN HE KITPIVO XPWHA
O aoUpUaTOG TTOPTTODEKTNG TTAPAKOAOUBET éva GUNBATIKO KAVAAI
1 UTTOEIKVUEI IKAVOTTOINTIKO ETTITTEDO POPTIONG PTTATAPIAG HE TO
TIETNHa Tou TTPoypappaTi{éuevou KoupTTiou loxug ptrartapiag.
AvaBoofnvel ye KiTpIvo Xpwua
O 0oUPPOTOG TTOUTTOBEKTNG avadnTa dpacTnEIGTNTA 1) eV EXEI
QAVTATIOKPIBEI akdpa O€ pia €150TT0iNCT KARONG.
AvaBoofnvel 500 Qopég UE KITPIVO XpWHA
O aoUpPaTOG TTOUTTOBEKTNG Eival KAEIBWEVOG 1 Dev EXEl
aVTOTTOKPIBEN akdpa o€ pia 1doTToinon opadikAg KARoNG.



Votre guide de référence rapide

Ce guide de référence rapide décrit le fonctionnement de base de la
radio.

Vérifiez aupres de votre fournisseur ou de votre administrateur
systéme si votre radio a été personnalisée pour répondre

a vos besoins spécifiques. Pour plus d'informations sur le
fonctionnement, reportez-vous aux manuel suivant, a I'adresse https://
learning.motorolasolutions.com.

Guide de ['utilisateur de la radio portative MNO009532A01
R2

Informations de sécurité importantes

Sécurité du produit et conformité d'exposition aux fréquences
radio

Attention : avant d'utiliser ce produit, lisez les instructions de
sécurité présentées dans le livret relatif a la sécurité du produit
et a I'exposition aux fréquences radio.

ATTENTION !

Cette radio est réservée a un usage professionnel exclusivement.
Avant d'utiliser la radio, lisez le Guide relatif a I'exposition aux
fréquences radio et a la sécurité du produit pour les radios
professionnelles portatives. Il contient d'importantes instructions de
fonctionnement relatives a la sécurité et a I'exposition aux fréquences
radio, ainsi que des informations sur le contréle de conformité aux
normes et réglementations applicables.

Copyrights relatifs aux logiciels

Les produits Motorola Solutions décrits dans ce manuel peuvent inclure
des programmes informatiques protégés par copyright de Motorola
Solutions et stockés dans des mémoires a semi-conducteurs ou sur
tout autre support. La législation des Etats-Unis, ainsi que celle d'autres
pays, réserve a Motorola Solutions certains droits de copyright exclusifs
concernant les programmes ainsi protégés, incluant sans limitations, le
droit exclusif de copier ou de reproduire, sous quelque forme que ce
soit, lesdits programmes.

Francais

En conséquence, il est interdit de copier, reproduire, modifier, faire de
I'ingénierie inverse ou distribuer, de quelque maniére que ce soit, les
programmes informatiques de Motorola Solutions protégés par copyright
contenus dans les produits Motorola Solutions décrits dans ce manuel
sans l|'autorisation expresse et écrite de Motorola Solutions. En outre,
I'acquisition de ces produits Motorola Solutions ne saurait en aucun cas
conférer, directement, indirectement ou de toute autre maniére, aucune
licence, aucun droit d'auteur, brevet ou demande de brevet appartenant
a Motorola Solutions, autres que la licence habituelle d'utilisation non
exclusive qui découle légalement de la vente du produit.

Commandes de la radio
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Francais

1. Antenne 9.LED
2. Trou pour cordon 10. Bouton Marche/Arrét —
3. Bouton PTT (Push-to-Talk) Volume
4. Bouton programmable & 11. Prise aydio avec protection
1 point anti-poussiére
5. Bouton programmable a 12. Rail de charge
2 points 13. Contacts de charge
6. Loquet de la batterie (au bas 14. Batterie
de la radio) 15. Passant pour clip de ceinture
7. Microphone 16. Bouton de sélection de canal
8. Haut-parleur

Mise sous/hors tension de la radio

Tournez le bouton Marche/Arrét - Volume dans le sens horaire ou
antihoraire jusqu'a ce que vous entendiez un clic.

Réglage du volume

Tournez le bouton Marche/Arrét - Volume dans le sens horaire ou
antihoraire.

Voyants LED

Rouge clignotant
La radio a rencontré une erreur lors de |'autotest de démarrage,
est hors de portée si elle est configurée avec le systéeme de
transpondeur a portée automatique (ARTS, Auto-Range Transponder
System), recoit une transmission d'urgence ou émet alors que la
batterie est faible.

Vert fixe
La radio est en cours d'allumage, émet ou indique que la batterie est
entierement chargée lorsque vous appuyez sur le bouton programmé
Niveau de la batterie.

Vert clignotant
La radio regoit un appel ou des données, ou détecte du trafic radio.

Jaune fixe

La radio surveille un canal conventionnel ou indique un niveau de
charge satisfaisant de la batterie lorsque vous appuyez sur le bouton
programmé Niveau de la batterie.

Jaune clignotant

La radio recherche de I'activité ou n'a pas encore répondu a une
alerte d'appel.

Jaune clignotant double

La radio est verrouillée ou n'a pas encore répondu a une alerte
d'appel de groupe.



Guida di riferimento rapido

Questa guida di riferimento rapido illustra il funzionamento di base della
radio.

Rivolgersi al proprio rivenditore o amministratore di sistema, poiché &
possibile che la radio sia stata personalizzata per esigenze specifiche.
Per ulteriori dettagli sul funzionamento, consultare il seguente manuale
all'indirizzo https:/learning.motorolasolutions.com.

Guida dell'utente delle radio portatili R2 MNO009532A01

Informazioni importanti sulla sicurezza

Sicurezza del prodotto e conformita alle direttive per I'esposizione
all'energia di radiofrequenza (RF)

Avvertenza: Prima di utilizzare questo prodotto, leggere le
istruzioni per il funzionamento sicuro riportate nell'opuscolo
Sicurezza del prodotto ed esposizione all'energia di
radiofrequenza (RF) fornito con la radio.

ATTENZIONE!

L'uso di questa radio é limitato esclusivamente a scopi
professionali. Prima di utilizzare la radio, leggere la Guida
sull'esposizione a sorgenti di energia RF e sulla sicurezza del prodotto
per radio ricetrasmittenti portatili, che contiene importanti istruzioni

sul funzionamento per utilizzare con sicurezza il dispositivo, nonché
informazioni sull'esposizione all'energia RF e sul controllo nel rispetto
degli standard e dei regolamenti vigenti in materia.

Copyright del software per computer

| prodotti Motorola Solutions descritti nel presente manuale possono
includere programmi per computer Motorola Solutions protetti da
copyright salvati in memorie a semiconduttori o altri supporti. Le leggi
degli Stati Uniti d'America e di altri Paesi garantiscono a Motorola
Solutions alcuni diritti esclusivi per i programmi per computer protetti
da copyright, incluso, senza limitazioni, il diritto esclusivo di copiare o
riprodurre in qualsiasi forma il programma.

Di conseguenza, nessuno dei programmi per computer Motorola
Solutions protetti da copyright contenuti nei prodotti descritti in questo
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manuale pud essere copiato, riprodotto, modificato, decodificato o
distribuito in qualsiasi modo senza l'esplicito permesso scritto di
Motorola Solutions. Inoltre, I'acquisto di prodotti Motorola Solutions non
garantira in modo diretto o per implicazione, per preclusione o in altro
modo alcuna licenza sotto copyright, brevetto o richiesta di brevetto

di Motorola Solutions, tranne la normale licenza d'uso non esclusiva
derivante dall'applicazione della legge nella vendita del prodotto.

Controlli della radio

1. Antenna 9. Indicatore LED
2. Foro per cordino 10. Manopola On/Off/Volume
3. Pulsante PTT (Push-To-Talk) 11. Jack audio con cappuccio
4. Pulsante con funzione parapolvere
programmabile con 1 puntino 12. Guida per la ricarica
5. Pulsante con funzione 13. Contatti di carica
programmabile con 2 puntini 14. Batteria
6. Fermo della batteria (nella 15. Alloggiamento clip per
parte inferiore della radio) cintura
7. Microfono 16. Manopola selettore canali
8. Altoparlante
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Accensione e spegnimento della radio

Ruotare la manopola On/Off/Volume in senso orario o antiorario finché
non si avverte un "clic".

Regolazione del volume
Ruotare la manopola On/Off/Volume in senso orario o antiorario.

Indicatori LED

Rosso lampeggiante
La radio non & riuscita a eseguire il test automatico all'accensione, si
trova al di fuori della portata del segnale se é configurato il sistema
transponder per il rilevamento automatico della portata, sta ricevendo
una trasmissione di emergenza o sta trasmettendo con un livello di
batteria basso.

Verde fisso
La radio si sta accendendo, sta trasmettendo o indica che la
batteria € completamente carica quando viene premuto il pulsante
programmato Stato batteria.

Verde lampeggiante
La radio sta ricevendo una chiamata o dati oppure sta rilevando
un'attivita Over-the-Air.

Giallo fisso
La radio sta monitorando un canale convenzionale o indica che
la carica della batteria & soddisfacente quando viene premuto il
pulsante Stato batteria.

Giallo lampeggiante
La radio sta eseguendo la scansione delle attivita o non ha ancora
risposto a un avviso di chiamata.

Giallo con doppio lampeggio
La radio & bloccata o non ha ancora risposto a un avviso di chiamata
di gruppo.



Rovid 6sszefoglalé utmutaté

Ez a rovid 6sszefoglalé utmutatd a radio alapveté miikodtetésével
kapcsolatos tudnivaldkat tartalmazza.

Kérjen tajékoztatast a kereskedétdl és a rendszergazdatdl is,

mert eléfordulhat, hogy az On altal vasarolt radiét az On

specidlis igényeihez szabtak. A hasznalattal kapcsolatos tovabbi
részletekeért tekintse meg a kdvetkezé helyen talalhaté Gtmutatot: https://
learning.motorolasolutions.com.

R2 hordozhat6 radioé felhasznaldi
Gtmutatéja

MNO009532A01

Fontos biztonsagi eléirasok
Termékbiztonsag és a radiéfrekvencia-kibocsatasi

kovetelményeknek valé megfelelés
Figyelem!: A termék hasznalata elétt olvassa el a

biztonsagos hasznalatra vonatkozé utasitasokat a radiéhoz

mellékelt Termékbiztonsag és a radiofrekvencia-kibocsatasi
kovetelményeknek valé megfeleléség cimi flizetben.

FIGYELEM!

A radio kizarélag munkavégzéshez hasznalhato. A radié hasznalata
el6tt olvassa el a Radiofrekvencias energia kibocsatasara és a
termékbiztonsagra vonatkozoé Utmutaté hordozhaté kétiranyu radidkhoz
cim( dokumentumot, amely a biztonsagos miikddtetéssel és a
vonatkoz6 radiéfrekvencia-kibocsatasi szabvanyoknak és eldirasoknak
valé megfeleléssel kapcsolatos fontos tudnivalokat tartalmazza.

Szamitogépes szoftverre vonatkozé szerzéi jogok

A kézikdnyvben leirt Motorola Solutions termékek szerzéi jogvédelmet
élvezd, félvezeté memoriakon vagy mas adathordozokon tarolt
szamitogépes programokat tartalmazhatnak. Az Egyesiilt Allamok és
mas orszagok torvényei a Motorola Solutions részére kizarélagos
jogokat tartanak fenn a szerzéi jogvédelmet élvezé szamitogépes
programok kizarélagos masolasara vagy barmilyen egyéb formaban
torténd sokszorositasara.

magyar

Ennek megfeleléen a kézikdnyvben talalhaté Motorola Solutions
termékek részét képezd, szerzéi jogvédelmet élvezd szamitogépes
programok semmilyen formaban nem masolhaték, médosithatok,
visszafejthet6k, sokszorosithatok vagy terjesztheték a Motorola
Solutions irasos engedélye nélkiil. Tovabba a Motorola Solutions
termékek megvasarlasa nem tekinthet6 felnatalmazasnak, sem
kézvetlenil, sem hallgatélagosan, sem mas médon, kivéve a nem
kizarélagos, normal szerzéi jogdijmentes hasznalati jogositvanyt, amely
a termékeladasban alkalmazott torvénybd| kdvetkezik.

A radioé kezel6szervei
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1. Antenna 9. LED-jelz6fény

2. Nyakba akaszthaté tartépant 10. Be-/Kikapcsolé/Hangeré
nyilasa gomb

3. Adégomb (Push-To-Talk, 11. Audiocsatlakozé porvédével
PTT) 12. Toltésin

4. 1 pontos programozhat6 13. Toltéérintkezok
funkciogomb ) 14. Akkumulator

5. fzugggggsomgfamomato 15. Ovesiptets nyilasa

6. Akkumulator retesze (a radio 16. Csatornavalaszté gomb
aljan)

7. Mikrofon

8. Hangszord

A radio be- és kikapcsolasa

Forditsa el a Be-/Kikapcsolé/Hangerészabalyzé gombot az éramutaté
jarasaval megegyez6 vagy azzal ellentétes iranyba kattanasig.

Hangeré beallitasa

Forgassa el a Be-/Kikapcsolé/Hangeré gombot az éramutaté jarasaval
megegyezd vagy azzal ellentétes iranyba.

LED-jelz6fények

Villogé piros
A radi6 bekapcsolasakor az 6nteszt nem jart sikerrel, a késztilék
a vételi tartomanyon kiviil talalhaté (ha az automatikus hatésugar-

érzékel6 rendszert konfiguraltak), vészjelzést érzékelt vagy alacsony
toltéttségll akkumulatorral sugaroz adast.

Folyamatos zold

A radi6 bekapcsol, adast sugaroz, vagy a beprogramozott
Akkumulatortoltottség gomb megnyomasakor az akkumulator teljes
toltottségét jelzi.

Villogé zold
A radioé hivast vagy adatokat fogad, vagy tavoli aktivitast érzékel.

Folyamatos sarga

A radié egy hagyomanyos csatorna figyelését végzi, vagy a
beprogramozott Akkumulatortoltéttség gomb megnyomasakor az
akkumulator elfogadhat6 toltottséget jelez.

Villogé sarga
A radio aktivitast keres, vagy valaszolnia kell egy hivasi riasztasra.
Duplan villog6 sarga
A radio6 zarolva van, vagy valaszolnia kell egy csoporthivasi
riasztasra.



Beknopte handleiding

In deze beknopte handleiding wordt het standaardgebruik beschreven
van de portofoon.

Raadpleeg uw dealer of systeembeheerder; uw portofoon is
mogelijk aangepast aan uw specifieke wensen. Raadpleeg de
volgende handleiding voor meer operationele details op https://
learning.motorolasolutions.com.

Gebruikershandleiding voor R2-portofoon MNO009532A01

Belangrijke veiligheidsinformatie

Productveiligheid en blootstelling aan radiogolven

Let op: Lees voordat u dit product gebruikt de
bedieningsinstructies voor veilig gebruik in de bijgeleverde gids
over productveiligheid en blootstelling aan radiogolven.

LET OP!

Dit apparaat mag alleen beroepsmatig worden gebruikt.

Lees voor gebruik de handleiding Blootstelling aan radiogolven

en productveiligheid voor portofoons. Deze bevat belangrijke
bedieningsinstructies voor veilig gebruik, beperking van blootstelling aan
radiogolven en naleving van de relevante normen en regelgeving.

Auteursrechten op computersoftware

Bij de in deze handleiding beschreven Motorola Solutions-producten
horen mogelijk auteursrechtelijk beschermde Motorola Solutions-
computerprogramma's die zijn opgeslagen in halfgeleidergeheugens of
op andere media. Volgens de wetgeving in de Verenigde Staten en
andere landen behoudt Motorola Solutions zich bepaalde exclusieve
rechten voor op auteursrechtelijk beschermde computerprogramma's
met inbegrip van, maar niet beperkt tot, het exclusieve recht om het
auteursrechtelijk beschermde computerprogramma te kopiéren of te
reproduceren, op welke manier dan ook.

Dienovereenkomstig mogen de auteursrechtelijk beschermde
computerprogramma's in de in deze handleiding omschreven Motorola
Solutions-producten dan ook niet zonder de uitdrukkelijke, schriftelijke
toestemming van Motorola Solutions op welke manier dan ook

Nederlands

worden gekopieerd, gereproduceerd, aan reverse-engineering worden
onderworpen of worden verspreid. Aan de koop van Motorola
Solutions-producten kan bovendien geen gebruiksrecht worden ontleend
krachtens auteursrechten, patenten of gepatenteerde toepassingen van
Motorola Solutions, direct noch indirect, door juridische uitsluiting noch
anderszins, behalve het normale, niet-exclusieve, recht op gebruik van
rechtswege bij de verkoop van een product.

Bedieningsfuncties van de portofoon

1. Antenne 9. LED-indicator
2. Gat voor keycord 10. Knop voor aan/uit/volume
3. PTT-knop (Push-to-Talk) 11. Audiopoort met stofkap
4. Programmeerbare 12. Oplaadrail
functieknop met 1 stip 13. Contactpunten voor opladen
5. Programmeerbare 14. Batterij
functieknop met 2 stippen 15. Sleuf voor riemclip
6. Batterijvergrendeling (aan 16. Kanaalselectieknop
onderkant van portofoon)
7. Microfoon
8. Luidspreker
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De portofoon in- en uitschakelen

Draai de knop voor aan/uit/volume naar rechts of links tot u een klik
hoort.

Het volume aanpassen
Draai de knop voor aan/uit/volume naar rechts of naar links.

LED-indicatoren

Knippert rood

De portofoon kan de zelftest bij het opstarten niet uitvoeren,

gaat buiten bereik indien geconfigureerd met een Auto-Range
Transponder System, ontvangt een noodoproep of zendt uit met een
bijna lege batterij.

Ononderbroken groen

De portofoon wordt opgestart, zendt uit of geeft aan dat de
batterij helemaal is opgeladen wanneer de geprogrammeerde
batterijvermogen-knop wordt ingedrukt.

Knippert groen

De portofoon ontvangt een oproep of gegevens, of detecteert OTA-
activiteit.

Ononderbroken geel

De portofoon bewaakt een conventioneel kanaal of geeft aan dat de
batterij nog voldoende is opgeladen wanneer de geprogrammeerde
batterijvermogen-knop wordt ingedrukt.

Knippert geel

De portofoon zoekt naar activiteit, of heeft nog niet gereageerd op
een oproepwaarschuwing.

Knippert dubbel geel

De portofoon is vergrendeld of heeft nog niet gereageerd op een
groepsoproepwaarschuwing.



Skrécony podrecznik referencyjny

Skrécony podrecznik referencyjny opisuje podstawowe funkcje
radiotelefonu.

Skonsultuj sig¢ ze sprzedawcg lub administratorem systemu, aby
poznaé zakres funkcji swojego urzadzenia. Szczegétowe informacje na
temat obstugi znajduja si¢ w ponizszej instrukcji pod adresem https:/
learning.motorolasolutions.com.

Instrukcja obstugi przeno$nego
radiotelefonu R2

MNO009532A01

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo produktu i zgodnos¢ z wymogami dotyczacymi
ekspozycji na czgstotliwosci radiowe

Przestroga: Przed uzyciem tego produktu nalezy przeczyta¢
instrukcje obstugi zawartg w dotgczonej do radiotelefonu
broszurze na temat bezpieczenstwa uzytkowania produktu i
narazenia na dziatanie fal radiowych, ktéra zawiera instrukcje
gwarantujgce bezpieczne uzytkowanie.

UWAGA!

Uzytkowanie tego radiotelefonu jest ograniczone wytacznie do
celéw zawodowych. Zgodnie z obowigzujgcymi normami i przepisami
przed rozpoczgciem korzystania z urzadzenia nalezy zapoznac sie

z Podrecznikiem bezpieczenstwa produktu i dziatania fal radiowych
dwukierunkowych radiotelefonéw przenos$nych, ktéry zawiera instrukcje
gwarantujgce bezpieczne uzytkowanie oraz uwagi dotyczace energii o
czestotliwosci radiowej.

Prawa autorskie do oprogramowania komputerowego

Produkty firmy Motorola Solutions opisane w tej instrukcji moga
obejmowac¢ autorskie oprogramowanie firmy Motorola Solutions
umieszczone w pamigci potprzewodnikowej lub na innych nosnikach.
Prawo Stanéw Zjednoczonych Ameryki Pétnocnej i innych krajow
chroni interes firmy Motorola Solutions w zakresie wytgcznosci
wiasnos$ci programéw komputerowych, w tym m.in. wytgcznego

polski

prawa do kopiowania lub reprodukcji w dowolnej formie programéw
komputerowych objetych prawami autorskimi.

Zgodnie z powyzszym zaden program komputerowy firmy Motorola
Solutions objety prawami autorskimi, zawarty w urzadzeniach firmy
Motorola Solutions opisywanych w niniejszej instrukcji, nie moze
by¢ skopiowany, powielony, poddany modyfikacji, przetwarzaniu
wstecznemu lub dystrybucji w jakiejkolwiek formie bez uzyskania
wyraznej pisemnej zgody firmy Motorola Solutions. Ponadto zakup
produktéw firmy Motorola Solutions nie moze by¢ uwazany za
przekazanie — w sposéb bezposredni, dorozumiany, na podstawie
wczesniejszych oswiadczen lub w jakikolwiek inny — licencji chronionych
prawami autorskimi, patentami lub zgtoszeniami patentowymi,
nalezacych do firmy Motorola Solutions. Wyjatek stanowi zwykta,
niewytgczna, wolna od optat licencja, jaka zgodnie z prawem jest
skutkiem transakcji sprzedazy produktu.

Elementy sterujace radiotelefonu
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polski

1. Antena 9. Wskaznik LED
2. Otwér na smycz 10. Pokretto wigczania/
3. Przycisk PTT (Push-to-Talk) wytgczania/regulacii glosnosci
4. Programowalny przycisk 11. Gniazdo audio z pokrywg
funkciji z 1 kropkg przeciwkurzowg
5. Programowalny przycisk 12. Szyna tadujgca
funkgji z 2 kropkami 13. Styki tadujace
6. Zatrzask akumulatora (na 14. Akumulator
dole radiotelefonu) 15. Miejsce na zaczep do paska
7. Mikrofon 16. Pokretto wyboru kanatéw
8. Gtosnik

Wiaczanie lub wytaczanie radiotelefonu

Obro¢ pokretto wiaczania/wytaczania/regulacji gtosnosci w prawo
lub w lewo, az ustyszysz kliknigcie.

Regulacja glosnosci

Obro¢ pokretto wiaczania/wytaczania/regulacji gtosnosci w prawo
lub w lewo.

Wskazniki LED

Migajace swiatto czerwone

Autotest podczas rozruchu zakonczyt si¢ niepowodzeniem;
radiotelefon jest poza zasiggiem, jezeli skonfigurowano system
automatycznej kontroli przebywania w zasiegu innego radiotelefonu;
odbiera transmisje alarmowa lub nadaje przy niskim poziomie
natadowania akumulatora.

Ciagte swiatto zielone

Radiotelefon jest w trakcie uruchamiania; nadaje; wskazuje
maksymalny poziom natadowania akumulatora po nacisnigciu
zaprogramowanego przycisku Poziom natadowania.

Migajace swiatlo zielone
Radiotelefon odbiera potaczenie lub dane lub wykrywa aktywnos$é w
sieci bezprzewodowej.

Ciagte swiatlo zéite
Radiotelefon monitoruje kanat konwencjonalny lub wskazuje wysoki

poziom natadowania akumulatora po naci$nieciu zaprogramowanego
przycisku Poziom natadowania.

Migajace swiatto zotte
Radiotelefon szuka aktywnosci lub musi odpowiedzie¢ na sygnat
wywotania.

Podwdjnie migajace swiatlo z6lte
Radiotelefon jest zablokowany lub musi odpowiedzie¢ na alert
potgczenia grupowego.



O seu guia de referéncia rapida

Este guia de referéncia rapida abrange o funcionamento basico do
radio.

Fale com o seu distribuidor ou administrador de sistemas, ja que
o seu radio podera ter sido personalizado de acordo com as suas

necessidades especificas. Para obter mais detalhes de funcionamento,
consulte o seguinte manual em https://learning.motorolasolutions.com.

Guia do utilizador do radio portatil R2 MNO009532A01

Informagdes importantes de seguranca

Seguranca do produto e conformidade a exposigdo a RF
Atencao: Antes de utilizar este produto e o poder utilizar em
seguranga, leia as instrugdes operacionais contidas no folheto
de seguranga de produto e exposi¢cdo a RF fornecido com o

radio.

ATENCAO!

Este radio destina-se apenas a utilizagao profissional. Antes de
utilizar o radio, leia o Guia de seguranga do produto e de exposigao
a energia de RF para radios bidirecionais portateis, que contém
instrucdes de funcionamento importantes para uma utilizagdo segura
e informagdes sobre como conhecer e controlar a sua exposi¢éo a
energia de RF, a fim de respeitar as normas e os regulamentos
aplicaveis.

Direitos de autor de software informatico

Os produtos da Motorola Solutions descritos neste manual podem incluir
programas de computador protegidos por direitos de autor da Motorola
Solutions, armazenados em memorias semicondutoras ou noutros
suportes. A legislagéo dos Estados Unidos da América e de outros
paises reserva a Motorola Solutions alguns direitos exclusivos para
programas de computador protegidos por direitos de autor, incluindo,
sem limitag&o, o direito exclusivo de copiar e reproduzir o programa de
computador protegido por direitos de autor para qualquer formato.

Deste modo, quaisquer programas de computador da Motorola
Solutions protegidos por direitos de autor e incluidos nos produtos

Portugués

Motorola Solutions descritos neste manual ndo podem ser copiados,
reproduzidos, modificados, objeto de engenharia reversa ou distribuidos
sem o consentimento expresso por escrito da Motorola Solutions. Além
disso, a compra de produtos Motorola Solutions ndo garantira, direta

ou implicitamente, por excegdo ou de outra forma, qualquer licenga
sobre os direitos de autor, as patentes ou os pedidos de patente

da Motorola Solutions, exceto a licenga normal e ndo exclusiva de
utilizagdo, implicita por forga de lei na venda de um produto.

Controlos do radio
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Portugués

honN=

N o o

Antena

Orificio da correia

Bot&o Push-To-Talk (PTT)
Botao de funcionalidade
programavel de 1 ponto
Bot&o de funcionalidade
programavel de 2 ponto
Trinco da bateria (na parte
inferior do radio)
Microfone

Altifalante

9. Indicador LED

10. Botdo Ligar/Desligar/Volume
11. Tomada de audio com capa

protetora

12. Calha de carregamento

13. Contactos de carregamento

14. Bateria

15. Ranhura de clipe para cinto

16. Botdo de selegdo de canais

Ligar e desligar o radio

Rode o botédo de controlo Ligar/Desligar/Volume para a direita ou para
a esquerda até ouvir um clique.

Ajustar o volume

Rode o botéo Ligar/Desligar/Volume para a direita ou para a esquerda.

Indicadores LED

Vermelho intermitente

O radio falhou o autoteste apés ser ligado, ficou fora de alcance caso
o Auto-Range Transponder System (Sistema transponder de alcance
automatico) esteja configurado, esteja a receber uma transmisséo de

emergéncia ou esteja a transmitir com a bateria fraca.
Verde fixo

O radio esta a ligar, a transmitir ou a indicar que a bateria
esta totalmente carregada ao premir o botdo Poténcia da bateria

programado.

Verde intermitente
O radio esta a receber uma chamada ou dados, ou a detetar

atividade sem fios.

Amarelo fixo

O radio esta a monitorizar um canal convencional ou a indicar um
nivel de bateria adequado ao premir o botdo Poténcia da bateria

programado.

Amarelo intermitente

O réadio estéa a procurar atividade ou ainda ndo respondeu a uma
chamada de alerta.

Amarelo intermitente duplo

O radio esta bloqueado ou ainda ndo respondeu a um alerta de
chamada de grupo.



KpaTkoe cnpaBo4yHOe pyKOBOACTBO

B atom KpaTKOM CnpaBO4HOM PYKOBOLCTBE OnucaHbl 6asoBble
ApUHUKUNBI 3KCNnyaTauun pagunoctaHuun.

oGpaTMTer K aMnepy unu CUCTeMHOMY aflMUHUCTPATOPY, NOCKONbKY
Balla pagnocTaHuus morna 6bITb nHOMBMAOYyanbHO HacTpoeHa

B COOTBETCTBUM C BalLMMn ﬂOTpeGHOCTﬂMM. ,D,OI'IOJ'IHI/ITeJ'IbeIe
cBeeHns 06 0COBEHHOCTAX aKCnMyaTaLuy YCTPoicTBa CM.

B CrieayloLieM pykoBOACTBe, JOCTYNHOM Ha Beb-caiiTe https://
learning.motorolasolutions.com.

Pykosodcmeo rons3oeamerns
nopmamusHou paduocmaHyuu cepuu R2

MN009532A01

BaxHas nHdopmaumsa o TexHuke 6esonacHocTn

CooTBeTcTBUE TPeGOBaHMAM Ge3onacHOCTM U cTaHAApPTam
BO3[eiCTBUA U3Ny4yaeMoi paamo4yacToTHON 3Heprumn

BHumaHue: Nepen Havanom Ncnonb30BaHnsa AaHHOro
npoayKTa 03HaKOMbTECh C MHCTPYKLIMAMM MO IKCnyaTauum n
TexHuKke 6e3onacHocTy, NpuBeaeHHbIMU B BykneTe "CBefeHus
0 6e30MacHOCTU 1 BO3AEWCTBUM U3NYyYaeMoi paauodacToTHOM
Heprun", NnpunaraeMom K pagnocTaHLmnn.

BHUMAHUE!

3Ta paauocTaHuUMA NpeaHa3HayeHa Tonbko Ans
npodeccrMoHanbHOW aKkcnnyaTauuu. Mpexae Yem ucnonb3osaTh

ee, 03HaKOMbTECh C BykrneTom "CBefieHust 0 6e3onacHoOCTn 1
BO3JIENCTBUM U3NYy4aemMo paano4acTOTHON 3HEPrun Anst NOPTaTUBHbLIX
npuemonepeaarnLLmx paguoctaHuuin”. B Hem cogepxarcs BaxHble
MHCTPYKUMM NO 3KcnnyaTauumn Ans obecneyernsi 6esonacHoro
Mcnonb3oBaHus, a Takke MHopmaLms nNo BO3AenCTBnio
Paavo4acTOTHOM SHEPrMM N KOHTPONIO 3a ee BO3AeCTBUEM AN
obecneyeHns COOTBETCTBUSA NPUMEHUMbIM CTaHAapTam U HopMaTueam.

ABTOpCKME NpaBa Ha KOMNbIOTEPHOE NporpaMmMHoe

obecneuyeHue

OnuncaHHble B 3TOM pykoBoacTae npoaykTbl Motorola Solutions
MOryT cofepxaTb 3allnLieHHble aBTOPCKMMW NpaBaMn KOMNbIOTEPHbIE

Pycckuin

nporpammbl Motorola Solutions, xpaHsiLuuecs Ha NonNynNpoOBOAHWUKOBbIX
3Y unu gpyrux Hocutensix. 3akoHbl CLUA 1 HekoTopbIX Apyrnx

cTpaH obecneunBatoT onpeAeneHHbIe IKCKIIO3NBHbIE NpaBa KoMnaHumn
Motorola Solutions B OTHOLLIEHWUM 3aLUMLLEHHBIX aBTOPCKUM NPaBoM
KOMMbIOTEPHBIX MPOrpaMM, BKITHOYasi, TOMUMO MPOYero, SKCKIo3NBHOE
npaBo Ha KONMMpoBaHWe 1 BOCNpon3BeaeHue B No6oii hopme
3aLLMLLEHHBIX @aBTOPCKUM NPaBOM KOMMbIOTEPHbBIX MPOrpamm.

B cBA3M C 3TUM HMKaKMe KOMMbIOTEPHbIE NPOrPamMMbl KOMMaHUK
Motorola Solutions, koTopble conepxatcsi B npogykrax Motorola
Solutions, onvcaHHbIX B HACTOSLLEM PYKOBOACTBE, HE pa3peluaercs
KONMpOBaTb, BOCMPOU3BOAUTbL, U3MEHSITb, NOJBEPraTh UHXEHEPHOMY
aHanuay Ans co3faHusa aHariora Unu pacnpocTpaHATh KakuM Bbl TO

HY 6bINO cnocotom 6e3 SBHOro NUCbMEHHOTO pa3speLLEeHUst KOMMaHUM
Motorola Solutions. Kpome Toro, npro6petenvie npoaykros Motorola
Solutions He npuBeaeT NPSIMO, KOCBEHHO, NPOLIECCYaNnbHO UMK KaKUM-
nmM60o MHLIM 0OPa3oM Kk Nepepaye NULIEH3NW Ha aBTOPCKUE NpaBa,
naTeHTbl UNK 3anaTeHToBaHHbIe NpunoxeHust Motorola Solutions, kpome
06bI4HOM HEVUCKIIOUMTENBHON NINLIEH3UN Ha UCTONb30BaHKUe, koTopas
BO3HWKaeT Mo 3akoHy Npu npojaxe NpoaykTa.

AneMeHTbI ynpaBneHus pagnoctaHumm
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YCCKUN

1. AHTeHHa 9. CBETOANOAHDIN MHAVKATOP

2. OTBepcTVE ANS WHypKa 10. Perynatop rpomkocTu/

3. Krnonka PTT (Push-To-Talk) BKITIOYEHUA/BLIKITIOYEHUS

4. Mporpammupyemas 11. Ayamopasbemc
yHKLMOHanbHas KHomnka ¢ MNblNe3alinTHON KPbILLKOU
1 TOuKOM 12. Hanpasnsiowas ans

5. Mporpammmpyemas 3apsgkn
DYHKUMOHanbHas KHomnka ¢ 13. 3apsigHble KOHTaKTbI
2 TO4KamMm 14. AkkymynaTtop

6. dukcatop akkymynsitopa 15. Ma3 Ans nosAcHoro saxuwma
(B HWXHe YacTn 16. Pyuka Bbi6opa kaHanos
paguocTaHumm)

7. MukpodoH

8. dnHamuk

BknioyeHue 1 BbIKIOYeHNe paguocTaHLuum
I'IoaepHMTe perynatop rpOMKOCTM/BKHIO"IeHVIﬂIBbIKﬂlO'leHVIﬂ no
yacoBson CTpesike unu npoTmne yacoBson CTpesnikn 00 Wen4yka.
PerynupoBka rpoMKocTn

I'loaepHm'e perynatop FpOMKOCTM/BKnIO"IeHVIﬂ/BbIK.ﬂIO"IeHI/Iﬂ no
4acoBOW CTPerKe UM NPOTUB YaCOBOW CTPENKU.
CBeToAMOAHbIE MHAUKATOPbI

MwuraeTt KpacHbIM

PaaguocTtaHums He NpoLuna camoAnarHoCTUKY NpY BKITIOYEHUN
NUTaHWS; NOKMAAET 30HY AENCTBUS (ECNIU HACTPOEHa cUcTeMa

aBTOMATUYECKOrO OMOBELLIEHUS); NPUHUMAET 3KCTPEHHYIO Nepeaavy;

nepefaeT cUrHan Npu HU3KOM YPOBHE 3apsiaa akkyMynsitopa.
HenpepbIBHO CBETUTCS 3eMeHbIM
PapvocTaHums BKIOYaeTcs; BbINONHAET nepeaady; ykasbiBaeT

NOnNHbIN 3apsa akkymynsatopa npu Haxatuun npOI’paMMVIpyeMOIZ
KHOMKW YPOBHA 3apsaaa akKymynsTopa.

MuraeT 3eneHbiM

Pa,qVIOCTaHLlVIﬂ NPUHUMAET BbI30OB UM OaHHbIE; BbINONHAET NOUCK

aKTMBHOCTU B achupe.

HenpepbIBHO CBETUTCS KENTbIM
PapvocTaHLyst BbINONHSET MOHUTOPUHI KOHBEHLIMOHANBHOMO
KaHana; ykasblBaeT [JOCTAaTOuHbIN YPOBEHb 3apsiAa akkyMmynstopa
Npu HaXaTun NPorpaMMUpyeMoli KHOMKV YPOBHSA 3apsaa
aKKkymynsTopa.

MwuraeT xenTbim
PapvocTaHLys BbINOMHSIET NOUCK aKTUBHOCTW UMK ellie He
oTpearmpoBarna Ha OroBeLLEeH1e O BbI30BE.

[Baxabl MUraeT XenTbiM
PapavocTaHuys 3abnoknposaHa unu elle He oTpearsMposana Ha
OMOBELLIEHWE O FPYNMOBOM BbI30BeE.



Ghidul dvs. de referinta rapida
Acest ghid de referinta rapida prezinta functionarea de baza a radioului.

Consultati distribuitorul sau administratorul de sistem, deoarece este
posibil ca radioul dvs. sa fi fost personalizat pentru nevoile dvs.
specifice. Pentru mai multe detalii operationale, consultati urmatorul
manual la https://learning.motorolasolutions.com.

Ghid de utilizare Radio portabil R2 MNO009532A01

Informatii importante privind siguranta

Siguranta produsului si conformitatea cu nivelurile de expunere la
energia de radiofrecventa (RF)

Atentie: Inainte de a utiliza acest produs, cititi instructiunile

de operare pentru utilizarea in conditii de siguranta din

brosura privind siguranta produsului si expunerea la energia de
radiofrecventa (RF) care insoteste radioul dvs.

ATENTIE!

Acest radio este destinat exclusiv uzului profesional. Inainte

de a utiliza radioul, cititi Ghidul privind siguranta produsului si
expunerea la energia de radiofrecventa (RF) pentru statiile radio
portabile de emisie-receptie. Acesta contine instructiuni de operare
importante pentru utilizarea sigura si familiarizarea cu si controlul
energiei de radiofrecventa (RF) in vederea respectérii standardelor si
reglementarilor aplicabile.

Drepturile de autor asupra software-ului pentru computer

Produsele Motorola Solutions prezentate in acest manual pot include
programe de computer de la Motorola Solutions protejate prin legea
drepturilor de autor, stocate in memoriile cu semiconductoare sau pe
alte suporturi. Legile din Statele Unite si din alte tari acorda Motorola
Solutions anumite drepturi exclusive pentru programele de computer
protejate prin legea drepturilor de autor, inclusiv, dar fara a se limita la
dreptul exclusiv de copiere sau reproducere in orice forma a programului
de computer protejat prin legea drepturilor de autor.

Din acest motiv, niciun fel de programe de computer de la Motorola
Solutions protejate prin drepturi de autor continute in produsele Motorola

romana

Solutions prezentate in acest manual nu pot fi copiate, reproduse,
modificate, decompilate sau distribuite in niciun fel fara permisiunea
scrisa explicita a Motorola Solutions. In plus, achizitionarea produselor
Motorola Solutions nu trebuie considerata ca o acordare directa sau
indirecta, prin instrainare sau in alt fel, a unei licente supuse drepturilor
de autor, patentelor sau aplicatiilor pentru patente Motorola Solutions, cu
exceptia licentei pentru utilizare normala, neexclusiva, care rezulta din
aplicarea legii la vanzarea unui produs.

Comenzile radioului
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1. Antena 9. Indicator cu LED
2. Orificiu pentru snur 10. Buton rotativ de pornire/
3. Butonul Apasa si vorbeste oprire/volum
(PTT - Push-to-Talk) 11. Mufa audio cu capac antipraf
4. Buton caracteristica 12. Port de incarcare
programabila cu 1 punct 13. Contacte de incércare
5. Buton caracteristicé 14. Baterie
programabild cu 2 puncte 15. Slot pentru fixare pe curea
6. Dispozitiv de blocarea 16. Buton rotativ de selectare a
bateriei (in partea infericara a  canalului
radioului)
7. Microfon
8. Difuzor

Pornirea si oprirea radioului

Rotiti butonul rotativ pornire/oprire/volum spre dreapta sau spre stanga

pana cand auziti un clic.

Reglarea volumului

Rotiti butonul rotativ Pornire/Oprire/Volum spre dreapta sau spre
stanga.

Indicatoare cu LED

Rosu intermitent

Radioul nu a trecut testul de autodiagnosticare la pornire, iese
din zona de acoperire in cazul in care este configurat cu
sistem transponder cu detectare automata a razei de acoperire,
receptioneaza o transmisie de urgenta sau transmite cu bateria
descarcata.

Verde continuu

Radioul porneste, transmite sau indica faptul ca bateria este
incarcata la capacitatea maxima cand este apasat butonul Nivel
baterie programat.

Verde intermitent
Radioul primeste un apel sau date sau detecteaza activitate in
reteaua aeriana.

Galben continuu

Radioul monitorizeaza un canal conventional sau indica o capacitate
suficienta a bateriei atunci cand este apasat butonul Nivel baterie
programat.

Galben intermitent
Radioul cauta activitate sau nu a raspuns inca unei alerte de apel.
Galben intermitent in secventa dubla

Radioul este blocat sau nu a raspuns inca unei alerte de apel de
grup.



Pikaviiteopas

Tassa pikaviiteoppaassa esitellaan radiopuhelimen perusominaisuudet.
Jos radiopuhelimesi on mukautettu omiin tarpeisiisi, kysy

lisatietoja jalleenmyyjalta tai jarjestelmanvalvojalta. Lisatietoja
ominaisuuksista on seuraavassa oppaassa osoitteessa https://
learning.motorolasolutions.com.

Kannettavan R2-radiopuhelimen
kéyttbopas

MNO009532A01

Tarkeita turvallisuustietoja

Tuoteturvallisuus ja radiotaajuusenergialle altistuminen

Varoitus: Ennen kuin kaytat tata tuotetta, lue ohjeet
sen turvallisesta kaytosta tuotteen mukana toimitetusta
Tuoteturvallisuus ja radiotaajuusenergialle altistuminen
-vihkosesta.

HUOMIO!

Tama radiopuhelin on tarkoitettu vain ammattikaytt6on. Ennen kuin
kaytat tata radiopuhelinta, lue Radiotaajuusenergialle altistuminen ja
tuoteturvallisuus kannettavien radiopuhelinten kaytéssa -opas. Opas
sisaltaa tarkeaa tietoa turvallisesta kaytosta seka radiotaajuusenergialle
altistumisen valvonnasta, jotta soveltuvia standardeja ja saadoksia
noudatetaan.

Tietokoneohjelmistojen tekijanoikeudet

Tassa oppaassa kuvatut Motorola Solutionsin tuotteet saattavat sisaltaa
Motorola Solutionsin tekijanoikeuksin suojattuja tietokoneohjelmia, jotka
on tallennettu puolijohdemuisteihin tai muihin tallennusvalineisiin.
Yhdysvaltain ja muiden maiden lait takaavat Motorola Solutionsille tietyt
yksinoikeudet tekijanoikeuksin suojattuihin tietokoneohjelmiin. Naihin
oikeuksiin kuuluvat muun muassa yksinomaiset oikeudet kopioida

ja tuottaa uudelleen milla tahansa tavalla tekijanoikeuksin suojattuja
tietokoneohjelmia.

Tassa oppaassa kuvattujen Motorola Solutionsin tuotteiden Motorola
Solutions -tietokoneohjelmia ei saa kopioida, jaljentaa, muokata,
takaisinmallintaa tai jakaa millaan tavalla iiman Motorola Solutionsin

suomi

nimenomaista kirjallista lupaa. Motorola Solutionsin tuotteiden
ostaminen ei mydskaan myénna suoraan tai epasuorasti mitdan
lisenssiad Motorola Solutionsin tekijanoikeuksiin, patentteihin tai
patenttihakemuksiin, lukuun ottamatta tavanomaista lain mukaan
ostajalle kuuluvaa lupaa kayttaa tuotetta.

Radiopuhelimen saatimet

ON o o pON=

Antenni

Kantohihnan reika

Push to Talk (PTT) -painike
1-pisteinen ohjelmoitava
toimintopainike

2-pisteinen ohjelmoitava
toimintopainike

Akun salpa (radiopuhelimen
pohjassa)

Mikrofoni

Kaiutin

9. LED-merkkivalo

10. Virta-/
aanenvoimakkuusnuppi

11. Aaniliitanta ja polysuojus
12. Latauskisko

13. Latauskontaktit

14. Akku

15. Vyopidikkeen paikka

16. Kanavanvalintanuppi
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suomi

Radiopuhelimen virran kytkeminen ja katkaiseminen

Kaanna virta-/adnenvoimakkuusnuppia vasta- tai myotapaivaan,
kunnes kuulet napsahduksen.

Ainenvoimakkuuden siitiminen
Kaanna virta-/adnenvoimakkuusnuppia vasta- tai myotapaivaan.

LED-merkkivalot

Vilkkuu punaisena

Radiopuhelin ei lapaissyt itsetestausta kaynnistyksen yhteydessa,
radiopuhelin on kantaman ulkopuolella (jos se on méaaritetty
Auto-Range Transponder -jarjestelmaan), radiopuhelin vastaanottaa
hatalahetysta tai radiopuhelimen akku on lahes lopussa.

Palaa vihredna
Radiopuhelin kdynnistyy, radiopuhelin |&hettda tai radiopuhelimen
akku on ladattu tayteen (ohjelmoitua Akun varaustaso -painiketta
painettaessa).
Vilkkuu vihreana
Radiopuhelin vastaanottaa puhelua tai dataa tai etsii |ahetysta.
Palaa keltaisena

Radiopuhelin tarkkailee perinteistd kanavaa tai radiopuhelin ilmoittaa
akussa olevan jonkin verran varausta jaljella ohjelmoitua Akun
varaustaso -painiketta painettaessa.

Vilkkuu keltaisena

Radiopuhelin etsii lahetysté tai radiopuhelin ei ole vastannut
soittomerkkiin.

Kaksoisvilkkuu keltaisena
Radiopuhelin on lukittu tai ryhméakutsuun ei ole vastattu.



Snabbreferenshandbok

Den héar snabbreferenshandboken innehaller grundlaggande
instruktioner fér anvandning av radion.

Fraga aterforséljaren eller systemadministratéren, eftersom din
radio kan ha anpassats for dina specifika behov. Mer
detaljerad anvandningsinformation finns i handboken pa https://
learning.motorolasolutions.com.

Anvéndarhandbok fér R2 Portable Radio MNO009532A01

Viktig sdkerhetsinformation

Produktsakerhet och efterlevnad av bestimmelser om RF-
exponering

Var forsiktig: Innan du anvander den har produkten bor

du lasa de anvandarinstruktioner for saker anvandning som
finns i produktsékerhetsbroschyren om RF-exponering. Denna
broschyr medféljer din radioenhet.

OBS!

Den har radion &r endast avsedd for yrkesmédssig anvéndning.
Innan du anvander radion bor du lasa produktsakerhetshandboken
om RF-exponering for barbara tvavagsradioenheter. Den innehaller
instruktioner om saker anvandning, information om RF-energi och
kontroller for efterlevnad av tilldmpliga standarder och foreskrifter.

Upphovsritt for datorprogramvara

Motorola Solutions-produkterna som beskrivs i den har handboken
kan inkludera copyrightskyddade datorprogram fran Motorola Solutions
i halvledarminnen eller andra media. Lagar i USA och andra

lander skyddar, for Motorola Solutions, vissa exklusiva rattigheter
for copyrightskyddade datorprogram, inklusive, men ej begransat till,
den exklusiva rattigheten att kopiera eller reproducera det skyddade
datorprogrammet i valfri form.

Foljaktligen far inte copyrightskyddade datorprogram fran Motorola
Solutions i Motorola Solutions-produkterna som beskrivs i den har
handboken, kopieras, reproduceras, édndras, bakatkompileras eller
distribueras utan uttrycklig skriftlig tillatelse fran Motorola Solutions.

svenska

Vidare ska inte kép av Motorola Solutions-produkter innebara beviljande
av, antingen direkt eller implicit, hinder, eller pa annat satt, nagon

licens under copyrightrattigheterna, patent, eller patentansokningar fran
Motorola Solutions, med undantag for den normala icke-exklusiva
IiceQSﬁn att anvénda som uppstar genom lagen vid forsaljningen av en
produkt.

Radioreglage

1. Antenn 9. LED-indikator

2. Hal for rem 10. Ratt for pa/av/ivolym

3. Push-to-Talk-knapp (PTT) 11. Ljuduttag med dammskydd

4. 1-punktsknapp for 12. Laddningsskena
programmerbar funktion 13. Laddningskontakter

5. 2-punktsknapp for . 14. Batteri
programmerbar funktion 15. Plats for baltesklamma

6. Batterispérr (pa radions 16. Kanalvalsratt
undersida)

7. Mikrofon

8. Hogtalare
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svenska

Sla pa och stinga av radion
Vrid ratten for pa/av/ivolym medurs eller moturs tills du hor ett klick.

Justera volymen
Vrid pa ratten for pa/avivolym medurs eller moturs.

LED-indikatorer

Blinkar rott

Sjalvtest for radion misslyckades vid start, radion finns inte langre
inom mottagningsomradet om ARTS (Auto-Range Transponder
System) har konfigurerats, radion tar emot en nodsituationsséndning
eller sa sander radion med lag batteriniva.

Fast gront sken

Radion slas pa, sénder, anger att batteriet ar fulladdat nar du trycker
pa den programmerade knappen Batteriniva.

Blinkar gront
Radion tar emot ett anrop eller data eller kénner av aktivitet tradlost.
Fast gult sken

Radion 6vervakar en konventionell kanal eller indikerar ganska
bra batteriladdning om du trycker pa den programmerade knappen
Batteriniva.

Blinkar gult

Radion soker efter aktiva kanaler eller har inte svarat pa en
anropssignal.

Dubbla blinkningar i gult
Radion ar last eller har inte svarat pa ett gruppanrop.



Hizl Basvuru Kilavuzunuz

Bu Hizli Bagvuru Kilavuzu, telsizin temel ¢alisma prensiplerini
icermektedir.

Telsiziniz 6zel ihtiyaglariniza gére uyarlanmis olabilecedi igin saticinizla
ya da sistem yoneticinizle gérisun. Calistirmayla ilgili daha ayrintili bilgi
icin https://learning.motorolasolutions.com adresinde bulunan asagidaki
kilavuza bakin.

R2 Portatif Telsiz Kullanim Kilavuzu MNO009532A01

Onemli Giivenlik Bilgileri

Uriin Giivenligi ve RF Enerjisine Maruz Kalma Uyumlulugu

Dikkat: Bu Uriinl kullanmadan 6nce, telsizinizle birlikte verilen
Urlin Givenligi ve RF Enerjisine Maruz Kalma kitapgiginda yer
alan guvenli kullanima yonelik galistirma talimatlarini okuyun.

DIKKAT!

Bu telsiz yalnizca Is Amagh kullanimla sinirhdir. Telsizi kullanmadan
once yururlikteki standartlar ve Yénetmelikler uyarinca glivenli kullanim
ile RF enerjisi farkindaligi ve kontrolli agisindan 6nem arz eden kullanim
talimatlari iceren Cift Yonlii Portatif Telsizler igin RF Enerjisine Maruz
Kalma ve Uriin Guvenlik Kilavuzunu okuyun.

Bilgisayar Yazilimi Telif Haklari

Bu kilavuzda anlatilan Motorola Solutions Granleri, yari iletken
belleklerde ya da diger ortamlarda saklanan, telif hakkiyla korunan
Motorola Solutions bilgisayar programlarini icerebilir. Amerika Birlesik
Devletleri ve diger llkelerdeki kanunlar, Motorola Solutions'a telif
hakkiyla korunan bilgisayar programini kopyalamak veya herhangi bir
formatta ¢ogaltmak konusundaki minhasir haklar dahil ancak bunlarla
sinirl olmamak kaydyla telif hakkiyla korunan bilgisayar programlari
Gizerinde belli minhasir haklar saglamaktadir.

Buna gore, bu kullanici kilavuzunda agiklanan Motorola Solutions
Urtinlerinde yer alan ve telif hakkiyla korunan higbir Motorola
Solutions bilgisayar programi; Motorola Solutions'in agik yazih izni
alinmadan higbir sekilde kopyalanamaz, ¢gogaltilamaz, degistirilemez,
tersine mihendislige tabi tutulamaz veya dagitilamaz. Ayrica, Motorola

Tiirkce

Solutions Uriinlerinin satin alinmasi; bu Griiniin satiimasiyla kanun
geregdi olusan minhasir olmayan normal kullanim lisansi harig olmak
Uzere, Motorola Solutions telif haklari, patentleri ve patent uygulamalari
kapsaminda higbir lisansin, dogrudan ya da zimnen, hukuki engele bagh
olarak ya da baska herhangi bir yolla, bu Griinleri satin alan kisiye
gecgmesini saglamamaktadir.

Telsiz Kontrolleri

Anten

Boyun Askisi Deligi

Bas Konus (PTT) diigmesi
1 Noktali Programlanabilir
Ozellik digmesi

2 Noktali Programlanabilir
Ozellik digmesi

Batarya Mandali (telsizin alt
kisminda)

Mikrofon

Hoparlor

9. LED Gostergesi

10. Agma/Kapatma/Ses Duzeyi
topuzu

11. Toz Kapakli Ses Jaki

12. Sarj Kizagi

13. Sarj Temas Noktalari

14. Batarya

15. Kayis Klipsi Yuvasi

16. Kanal Segim topuzu

ON o o pON=
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Tirkce

Telsizi Agma veya Kapatma

Acma/Kapatmal/Ses Diizeyi topuzunu "klik" sesini duyana dek saat
yoniine veya saat yoniniin tersine dondriin.

Ses Diizeyini Ayarlama

Acma/Kapatmal/Ses Diizeyi topuzunu saat yoniine veya saat yoninin
tersine dondiiriin.

LED Gostergeleri

Yanip S6nen Kirmizi

Telsiz, otomatik agilis testinde basarisiz olmustur, Otomatik Menzilli
Aktarici Sistemiyle yapilandirildiysa kapsama alani disina ¢ikmistir,
acil durum yayini aliyordur veya disik batarya diizeyinde yayin
yapiyordur.

Araliksiz Yesil

Telsiz aciliyordur, yayin yapiyordur veya programlanan Batarya
Giicii digmesine basildiginda bataryanin tamamen doldugu
uyarisini veriyordur.

Yanip Sonen Yesil
Telsiz, gagri veya veri aliyordur veya kablosuz faaliyet algiliyordur.
Araliksiz San

Telsiz standart bir kanali izliyordur ya da programlanan Batarya
Giicii digmesine basildiginda batarya kapasitesinin yeterli oldugunu
gOsteriyordur.

Yanip Sonen Sari

Telsiz etkinlik taramasi yapiyordur veya heniiz bir Cagri Uyarisina
yanit vermemistir.

iki Kez Yanip Sénen Sari

Telsiz kilitlidir veya heniz bir Grup Gagrisi Uyarisina yanit
vermemigtir.



KopoTtkuit noBigkoBuUin NOCiGHUK

Y ubomy KopoTkomy AOBiAKOBOMY NOCIGHUKY HaBEAEHO OCHOBHI
BifomocCTi Wwoao poboTu pagiocTaHLii.

3BEpHITLCS 0 CBOTO Anrepa abo CUCTEMHOTO aaMiHicTpaTopa,
OCKINTbKM Bally paAloCcTaHuio MOrnu HanawTysaTu BIANOBIAHO A0
BaLLMX oclelncmx notpe6. foknaaHiwy inaopmauim npo po6oty
paglocTaHull AVBITLCA B 3a3Ha4Y€HUX HKYE KepIBHULUTBaX, AOCTYNHUX
3a nocunanHsam https://learning.motorolasolutions.com.

lMoci6HuK Kopucmysaya nopmamugHoi MNO009532A01
padiocmaHujii R2

Baxnusa iHbopMauif woao TexHiku 6e3nekn

JloTpUMaHHAA HOPMaTMBHUX BUMOT 10 PafioyacTOTHOro
BUNPOMiHIOBaHHSA Ta 6e3neYyHoCcTi BUPoby

3acTepexeHHs: [Nepes BUKOPUCTAHHSM LibOro BUpPoGY
npounTanTe iHCTPYKLii 3 6e3neyHol ekcnnyarauii, HaBeaeHi
B 6poLypi «be3sneyHicTb BUPOBY i piBHI pagioyacToTHOro
BUMNPOMIHIOBAHHSAY, LLIO HAAAETLCA B KOMMMEKTi 3
papiocTaHuieto.

YBArA!

Lia papiocTaHuis npu3HayeHa BUKNIOYHO ANs npodeciiHoro
BUKOPUCTaHHA. [epes BUKOPUCTaHHAM L€ pagiocTaHLii npoyntante
AOKYMEHT «BigomocTi Woao BNAnBY eHeprii paaio4acToTHOro
BUNPOMIiHIOBaHHS Ta NOCIGHWK i3 6e3neyHoi ekcnnyaralii nopTaTMBHOro
NPUCTPOIO BOCTOPOHHLOIO PaAio3B’si3ky», e HaBeAEHO BaXIMBi

AaHi Npo BUKOPUCTaHHA NPUCTPOIO, BNANB EHeprii paaioyacToTHOro
BUMNPOMIHIOBaHHSA Ta BiANOBIAHICTb NPUCTPOI YUHHUM CTaHAapTaM i
HopMaM.

ABTOpCHLKi NpaBa Ha KOMN’KOTepHe NporpaMmHe
3abe3neyeHHsA

[o cknagy npeactaBneHnx y LboMy KepiBHULTBI NPOAYKTIB KOMNaHiT
Motorola Solutions MOXyTb BXOAWUTW 3axXULLEHi aBTOPCbKUMU NpaBaMun

KOMIT'HOTEpHIi nporpamu, Lo 36epiraloTbCs B HAMBNPOBIAHUKOBIM nam’siTi
abo Ha iHwWwMx Hocisix. 3akoHoaascTBoM CLUA Ta iHWMX KpaiH

YkpaiHcbKka

nepepbayeHi NeBHi BUKMIOYHI NpaBa koMnaHii Motorola Solutions

Ha 3axyLUeHi aBTOPCbKUM NPaBOM KOMITIOTEPHI NMporpamu, 3okpema
BUKITIO4HE NPaBo Ha KonitoBaHHsA abo BiATBOpeHHs B Byab-Akuii cnocit
3aXMLLEHUX aBTOPCbKVM NMPaBOM KOMM'OTEPHUX Nporpam.

3Baxatoun Ha Le, 3abopoHeHo B Byab-sikuii cnoci6 konitoBaTw,
BiATBOPIOBATH, 3MIHIOBATW, 3AIMICHIOBATW 3BOPOTHE NPOEKTYBaHHSA

a6o po3nosciogkyBaTyt Byab-Ki 3aXULLEHI aBTOPCLKUMU NpaBamu
KOMM'loTepHi Nporpamu komnawii Motorola Solutions, Lo BxoasTb

[0 CKnagy OnvcyBaHWX Y LibOMY KEPIBHULITBI NPOAYKTIB KOMNaHii
Motorola Solutions, 6e3 npsimoi NMCbMOBOI 3roau KoMnaHii

Motorola Solutions. Okpim Toro, npuadaHHs npoAyKuii koMnaHii
Motorola Solutions »xoAHWM YMHOM He MOXe BBaxaTucs NpsiMmMM abo
HenpsMUM HapaHHAM Byab-AKoi NileH3ii Ha 06’ekTV aBTOPCLKOro Npasa,
naTeHTiB abo 3asiB Ha OTPUMaHHS NaTeHTIB komnaHii Motorola Solutions,
41 TO Ha niacTasi No36aBreHHs NpaBa 3anepeyvyBaHHsl, YW TO 3 IHLWIUX
NPUYMH, OKPIM 3BUYAMHOI HEBUKMIOYHOT NILIEH3IT HA BUKOPUCTaHHS, sika
3a 3aKOHOM HaJaeThbCs Nif Yac NPoAaxy NPOAYKTY.

EnemeHTU KepyBaHHSA papiocTaHuUicto
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YKkpaiHCcbKka

1. AHTeHa 9. CaiTnogiogHui iHaukaTop
2. OtBip Ans netni 10. Perynatop «YBimk. / Bumk. /
3. Tanrenta (PTT) TyuHicTb»
4. MNMporpamosaHa 11. Aypiopos’em i3
byHKLiOHanbHa KHOMKa 3 MUMO3aXMCHOIO 3arnyLUIKOO
1 Toukamu 12. HanpsimHuin na3 ans
5. MNporpamoBaHa 3apsimpkaHHa
DyHKLioHanbHa KHomka 3 13. 3apsaHi KOHTaKTU
2 TO4KaMm 14. Akymynstop
6. 3acyska akymynsiTopa (yHu3y 15, a3 ans nosicHOro
pagiocTaHuii) 3aTucKkada
7. MikpocpoH 16. Perynsatop Bu6opy kaHanis
8. duHamik

YBiMKHEHHA Ta BUMKHEHHS pagiocTaHuil

MoBepHiTb perynsaTop «YBiMK. / BUMK. / Fy4HicTb» 3a rOAMHHWKOBOIO
CTpinKoto abo NPOTU FOANHHUKOBOI CTPINKM A0 KNauaHHS.
PeryntoBaHHs ry4yHocTi

MoBepHiTb perynsTop «YBiMK. / BUMK. / Fy4HicTb» 3a rOAUHHWKOBOIO
CTPinNKoto abo NPOTU FOANHHUKOBOI CTPINKK.

CeiTnopiogHi ingMkaTopu

Bnumae YepBoHUM

PapiocTaHuii He BAanocs BUKOHaTK caMmonepesipky nig vac
YBIMKHEHHS1; pafiiocTaHuisi nepebyBae nosa Mexxamu Aiana3oHy
(sKwWwo i obnagHaHO CUCTEMOK aBTOMATUYHOTO HanalUTyBaHHS!
[nianasoHy); padiocTaHLis NpuiiMae ekCTpeHy nepeaady;

papiocTaHLis BUKOHYE Nepefady 3a HU3LKOro 3apsiay akymynstopa.

Be3nepepBHO CBITUTLCA 3eNeHUM
PapiocTaHuis BMUKaeTbCs, BUKOHYE Nepeaady abo nosigoMnse, Wo
aKyMynsToOp MOBHICTIO 3apsAXXEHO, KON HaTUCHYTO NpPorpaMoBaHy
KHOMKY «3apsia akymynsaTopay.

Bnumae 3enexHum
PapiocTaHuist npuiiMae BUKNUK Yn AaHi abo dikcye akTUBHICTb B
edipi.

Be3nepepBHO CBITUTLCA KOBTUM

PapiocTtaHuis BiacTexye 3BMYaiiHuin kaHan abo nosigomnsie npo
[AOCTaTHil 3apsa akyMynaTopa 3a HaTUCKaHHS MporpaMoBaHol
KHOMKM «3apsAf aKyMynsaTopay.

Bnumae xoBTuUM

PapiocTaHuis 3AiiicHI0E NOLLYK akTMBHOCTI abo Lue He Bignoeina Ha
CMOBILLEHHS NPO BUKIWK.

OBiyi 6riMmace XoBTUM

PapjocTaHujto 3abnokosaHo abo BoHa Lie He Bianosina Ha
CrOBILLEHHS NPO rPYMNOBMiA BUKITUK.
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